Apresentacao de Seguranca em magquinas NR12.

Legislacao
O que e Seguranca em Maquinas
Quais seus niveis

Viséo geral sobre as Normas
Solucbes Schneider
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W AUTOMAGAO E MANUTENGAO INDUSTRIAL LElectric



Como Definir o grau de Seguranca em Maquinas???

Ulitizar como base as Normas Vigentes
Normas Regulamentadoras (NR10, NR12 etc.)
Normas orientativa (NBR’S)

Schneider
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Como trabalhar com Seguranca???

O conceito de seguranca busca
padronizar suas formas de analise bem
como suas solucoes.

Utilizando ferramentas como:
A analise derisco e com base as
Normas vigentes.

Schneider



Lels Trabalhistas

A CLT surgiu como uma necessidade constitucional apos a criacdo da —
Justica do Trabalho em 1939.

Em novembro de 1942, foi apresentado o anteprojeto da CLT.
CLT aprovada em 1946 por Getulio Vargas.

Lei 5280, 27/04/1967 para maquinas importadas sobre seguranca,
conforme CLT.

Lei alterada em 1977 para lei 6.514.

Secao Xl, exige dispositivos de partida e parada para prevenir acidentes
de trabalho.

NR’s(Normas Regulamentadoras): Portaria n.° 3.214, de 8 de junho de
1978.

Cdbdigo de defesa do consumidor (lei 8078, 11/9/90)

Confidential Property of Schneider Electric

PPRPS: Programa de Prevencao de Risco em Prensas e
Similares 2001.

Nota Técnica 16/2005.

Nova NR10 de 07 dezembro 2004. - Estabelece os requisitos e
condicbes minimas objetivando a implementacdo de medidas
de controle e sistemas preventivos, de forma a garantir a
seguranca e a saude dos trabalhadores que, direta ou
indiretamente, interajam em instalacdes elétricas e servicos com
eletricidade.



Norma Regulamentadora — NR12

NR12.- SEGURANCA NO TRABALHO EM
MAQUINAS E EQUIPAMENTOS

Regulamenta e seus anexos definem referéncias
técnicas, principios fundamentais e medidas de
protecdo para garantir a salude e a integridade
fisica dos trabalhadores e estabelece requisitos
minimos para a prevencao de acidentes e doencas
do trabalho nas fases de projeto e de utilizagcéo de
maquinas e equipamentos de todos os tipos, e
ainda a sua fabricacao, Importacao,
comercializacao, exposicao e cessao a qualquer
titulo, em todas as atividades econOmicas, sem
prejuizo da observancia do disposto nas demais
Normas NR aprovadas pela Portaria n.° 3.214, de 8
de junho de 1978, nas normas técnicas oficiais e,
na auséncia ou omissdo destas, nas normas
internacionais aplicaveis.

Publicacao:

Portaria GM n.° 3.214, de 08 de junho de 1978 06/07/78.

Atualizacoes:

Portaria SSST n.° 12,
Portaria SSST n.° 13,

Portaria SSST n.° 25,
Portaria SSST n.° 04,
Portaria SIT n.° 197,

de 06 de jun de 1983 14/06/83.
de 24 de out de 1994 26/10/94.
de 28 de jan de 1996 05/12/96.
de 28 de jan de 1997 04/03/97.
del7 de dez de 2010 24/12/10.

Portaria SIT n.° 293, de 08 de dez de 2011 09/12/11.
Portaria MTE n.° 1893, de 09 de dez de 2013 11/12/13.
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Estrutura das Normas

Estrutura das Normas

IEC

INTERNATIONAL ORGANIZATION g a INTERNATIONAL
FORSTANDARDIZATION: | ELECTROTECHNICAL COMMISSION:
v 118 paises B . 52 paises
Promove o desenvolvimento da T +Cooperagéo internacional todas as
padronizagdo % questdes de padronizag@o eletrotécnica

CEN CENELEC

EUROPEAN COMMITTEE FOR
ELECTROTECHNICAL STANDARDIZATION:
Desenvolve as normas européias eletrotécnicas

EUROPEAN COMMITTEE FOR
STANDARDIZATION :

Desenvolve as normas européias

DIN VDE

ABNT : Orgéo que organiza e publica as normas
brasileiras

Confidential Property of Schneider Electric




ABNT

Fundada em 1940, a Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT) € o orgdo responsavel pela
normalizacao técnica no Brasil .

E membro fundador da ISO (International Organization for Standardization), da COPANT (Comisséo
Panamericana de Normas Técnicas) e da AMN (Associacdo Mercosul de Normalizacao) e é a Unica e
exclusiva representante no Brasil das seguintes entidades internacionais: ISO (International Organization for
Standardization), IEC (International Electrotechnical Comission); e das entidades de normalizac&o regional
COPANT (Comissao Panamericana de Normas Técnicas) e a AMN (Associacdo Mercosul de Normalizacao).
Projeto e Fabricacéo

A NBR é a sigla de Norma Brasileira aprovada pela ABNT, de carater voluntario, e fundamentada no
consenso da sociedade. Torna-se obrigatéria quando essa condicdo € estabelecida pelo poder publico.
Ajuste e Operacéao

NR é a sigla de Norma Regulamentadora estabelecida pelo Ministério do Trabalho e Emprego, com carater

obrigatorio
/ ASSOCIACAO
, QBN]* BRASILEIRA
i \LY DE NORMAS
X _TECNICAS

Confidential Property of Schneider Electric



Exemplo dos padroes Brasileiros

Organizacao das Normas

Normas tipo A (Normas basicas de seguranca) aborda conceitos basicos, principios para projeto e aspectos
gerais que podem ser aplicados em todas as maquinas.

Normas tipo B (Normas gerais de seguranca) aborda um aspecto de seguranca ou um tipo de componente de
seguranca que pode ser aplicado em maquinas diversas e é dividido em.

- Tipo B1 — Aspectos particulares de seguranca (Exemplo: distancias de seguranca, temperatura de
superficies, ruidos);

- Tipo B2 — Componentes de seguranca (Exemplo: cortina de luz, botdo de emergéncia, bi-manual, etc);

Norma tipo C (Normas de seguranca da maquina) aborda aspectos especificos de uma maquina ou um grupo
de maquinas (Exemplo: maquina injetora, prensa mecanica, etc ).




Exemplo dos padroes Brasileiros

Normas tipo &
Basicas

NBR NM 213 —
1-2
Seguranga
Maguinas:
Conceitos
hasicos

Normas tipo B

|

B1-Aspectos gerais
de segurancga

B2- Componentes
utilizados na
seguranga

Normas tipo C
Especificas do

eguiparaento

NBR 13760 - Folgas
minimas para evitar
esmagamento de
partes do corpo
humano

NBR 14009 -
Principios para
apreciagao de
riscos (EN 1050)

NBR 14153 -
Seguranga de
maquinas: Sistemas
de comando
relacionados a
seguranga,

NBR 13759 -

Equipamentos de
parada de emergéncia

NER 13536
Magquinas injetoras
para plastico e
elastdmeros

(EMN 201)

NBR 14152 -
Seguranga em
maquinas: Dispositivos
de comando hi-
manuais

NEBR 13930
Prensas mecaianicas
Requisitos de
seguranga
(EM 692)




Procedimento no Brasil

ANR12, tem forca de lei

Portaria 197, DE 17 DE DEZEMBRO DE 2010, define os prazos de execucoes

Caso seja necessario o HRN, pode auxiliar a visualizagao do grau do risco (existem varios modelos).
A NBR14153, define a categoria a ser utilizada (catl, cat2, cat3, cat4.)
A NR10, define padrdes elétricos.

A NR12, define procedimentos de protecao coletivas (fechamentos e protecées mecanicas e
Opticas).
Normas de apoio:

EN999 - Distancia de seguranca/tempo de parada.

ABNT NBRNM-ISO 13852 - Seguranca de Maquinas - Distancias de seguranca para
impedir oacesso a zonas de perigo pelos membros superiores.

EN60204-1- Padrdes de circuitos elétricos.

Schneider



Avaliacao do Risco de acordo com NBR 14153

(ref. antiga EN 954-1)

Severidade do ferimento

S1 leve (reversivel)
S2 grave (irreversivel) inclusive fatal

FreqUéncia e tempo de exposicao

F1 raramente (e/ou pequena exposicao)
F2 frequente (até continuo e/ou longa exposicao)

Possibilidades de evitar o perigo
(referem-se geralmente a velocidade e freqtiéncia com
a qual a peca analisada movimenta-se e a distancia do operador da mesma).

P1 possivel (sob determinadas condicdes)
P2 pouco possivel

Ponto de partida para
avaliacdo do risco da
secao de controle de

seguranca.

S1

o

S2

Fl

F2

Na analise de risco observar se existe Normas do Tipo C para a maguina em questao.

o|le|e]|@|O®|~
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Categoria

Resumo das necessidades

As pecas relacionadas com a seguranca das maquinas,
seu controle e/ou seu equipamento de seguranca e
todos componentes, devem ser projetados,
construidos, selecionados e combinados de acordo
com as normas em vigor,de forma a resistir as
influéncias esperadas.

As exigéncias da categoria B devem ser
satisfeitas

Aplicacdo de componentes de segurangca com
tecnologia confiavel

As exigéncias da categoria B devem ser satisfeitas e
tecnologia de seguranca confiavel devera ser usada.

As funcbes de seguranca deverdo ser testadas em
adequados intervalos de tempo pelo controle da
maquina.

Caracteristica
do sistema

Uma falha pode levar a perda da
funcéo de seguranca

Como descrito na cat. B, mas
com maior confiabilidade nas
funcdes relativas a seguranca

Uma falha pode levar a
perda dafuncéo de
seguranca entre 0s
testes.

Principios
caracteristicos para
alcancar a seguranca

Através da selecdo dos
componentes

A perda é detectada
pelo teste

23



Categoria Resumo das necessidades

As exigéncias da categoria B devem

3 ser satisfeitas e tecnologia de
seguranca confiavel devera ser
usada.

O controlador devera ser projetado :

-de forma que uma unica falha néo
levara para a perda da funcao de
seguranca e

-detectar a falha sempre que
possivel

Categoria 3: quando o comportamento de sistema permite que:

Caracteristica
do sistema

Algumas, mas nem
todas as falhas sao
detectadas

Um acumulo de falhas

nao detectadas podera
levar a perda da funcéao
de seguranca.

a) quando ocorrer o defeito isolado, a funcdo de seguranca sempre seja cumprida;

b) alguns, mas néo todos, defeitos sejam detectados; e

c) o acumulo de defeitos ndo detectados leve a perda da funcdo de seguranca.

Principios
caracteristicos para
alcancar a seguranga

Atraves da
construcao

24



Categoria Resumo das necessidades

4 As exigéncias da categoria B devem ser
satisfeitas e tecnologia de seguranca
confiavel deveréo ser usadas.

O controlador devera ser projetado de
forma que uma unica falha nao levara
para a perda da funcao de seguranca e
detectar uma falha Unica no
acionamento ou antes do acionamento
seguinte da funcéo de seguranca.

Caracteristica do sistema

O acumulo de
falnas ndo podera
levar a perda da
funcao de
seguranca.

Principios caracteristicos
para alcancar a segurancga

Atraveés da
construcao

Categoria 4: quando as partes dos sistemas de comando relacionadas a seguranca devem ser projetadas de tal forma que:
a) uma falha isolada em qualquer dessas partes relacionadas a seguranca nao leve a perda das funcdes de seguranca, e

b) a falha isolada seja detectada antes ou durante a proxima atuacao sobre a funcao de seguranca, como, por exemplo,
imediatamente, ao ligar o comando, ao final do ciclo de operagdo da maquina. Se essa deteccéo ndo for possivel, o

acumulo de defeitos ndo deve levar a perda das funcdes de seguranca.

25



Categoria de Risco 1 - Parada de Emergéncia

Circuito principal simplificado

Confidential Property of Schneider Electric
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Categoria de Risco 2 - Parada de Emergéncia

Circuito principal simplificado

Confidential Property of Schneider Electric
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Categoria de Risco 3 - Parada de Emergéncia

Circuito principal simplificado

: fG—

REDUNDANCIA

Confidential Property of Schneider Electric
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Categoria de Risco 4 - Parada de Emergéncia

Circuito principal Simplificado

<

REDUNDANCIA COM
POLARIDADES
INVERSAS

29



EN 60204-1

Redundancia;

Definida na EN 60204-1, item 9.4.2.2. com a redundancia &
possivel minimizar a probabilidade de uma falha elétrica levar a
uma condicéo insegura. A redundancia é obtida quando

dois dispositivos executam a mesma tarefa, monitorando
assim, um ao outro.

Redundancia: aplicacdo de mais de um componente, dispositivo ou sistema, a
fim de assegurar que, havendo uma falha em um deles na execucéao de sua
funcéo o outro estara disponivel para executar esta funcéo (NR12).

30



EN 60204-1

Diversidade:

Definida na EN 60204-1, item 9.4.2.3. O uso de circuitos com s
diferentes principios ou tipos, pode reduzir a probabilidade de W
existir uma condicao perigosa. Por exemplo, a combinacéao de g
contatos normalmente fechados e abertos para portas, ou circuitos
eletronicos de diferentes caracteristicas/principios

Diversidade: aplicacdo de componentes, dispositivos ou sistemas com diferentes

principios ou tipos, podendo reduzir a probabilidade de existir uma condicao perigosa (NR12).

Confidential Property of Schneider Electric
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EN 60204-1

Auto-Teste

Definida na EN 60204-1, item 9.4.2.4. Testes funcionais devem ser
executados pelo sistema de controle, manualmente ou
automaticamente, na inicializacédo do sistema e durante determinados

periodos.

Autoteste: teste funcional executado automaticamente pelo préprio dispositivo,
na inicializacédo do sistema e durante determinados periodos, para verificacao
de falhas e defeitos, levando o dispositivo para uma condicao segura.(NR12)

Confidential Property of Schneider Electric
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NOSSOS PRODUTOS SAFETY

Variable Servodrives
Speed Drives

Schneider




Periféricos: Botoes de Emergéncia

Linha Harmony XB4

Linha Harmony XB5

XB4BS8444

Fixacdo 22mm
Cogumelo 40mm

Com trava na ativacgao.
Ruptura brusca

2 contatos fechados com
ruptura positiva

* XB5AS8444

*Fixacao 22mm
*Cogumelo 40mm
*Com trava na ativacao.
*Ruptura brusca

*2 contatos fechados com
ruptura positiva

4 )

Linha Harmony XB7

*XB7NS8444

*Fixacao 22mm
*Cogumelo 40mm
*Com trava na ativacao.
*Ruptura brusca

*2 contatos fechados com
ruptura positiva

*Botao e corpo de contatos

em um unico bloco. /

Linha Harmony XB7

* XALK178F

*Fixacao 22mm
*Cogumelo 40mm
*Com trava na ativacao.
*Ruptura brusca

*2 contatos fechados com
ruptura positiva

* Com Caixa Plas‘tica

Schneider



Periféricos: Emergéncia por cabo

F1 —2 ~3 4 -5

W ﬁ gﬂJ T O=
s L L \h

I

1- suporte de fixacao

2- primeiro suporte de cabo
3 - esticador

4 - polia suportes de fixacao
5- molas tensionadoras

6 - apertos de cabo Ajuste

7 - chave de seguranca

8 - ponto de coneccéo elétrica Schl’leidel"
ﬁ Electric



Periféricos: Emergéncia por cabo - modelos

Type Cam position Maximum cable length End spring
XY2CJS - 20m XY2CZ703
XY2CJR and XY2CJL - 30m XY2CZ703
XY2CH - 30m XY2CZ703
XY2CE A B CDEF 70m XY2CZ702
g , HQ\ 2 — NC+NC RHside  XY2CJS17 (2)
: 4 m ' slow break or LH side

XY2CJS15
g

2 — NC+NC RHside  XY2CJR17 (2)
slow break
Schneider

ﬁEIectric”



Periféricos: Emergéncia por cabo - modelos

PF123233

110937

XY2CJL15

XY2CE2A250

2 — NC+NC LHside  XY2CJL17 (2)

slow break

By flush - 2 — NC+NC RHside  XY2CH13170 (3)

pushbutton slow break or LH side

By booted - 2 — XY2CH13270 (3)

pushbutton

By mushroom - 2 - XY2CH13370 (3)

head pushbutton

By key-operated - 2 — XY2CH13470 (3)

pushbutton (key

no. 421) (2)
ﬁiT%EE}%db . By i%ﬂtgd — 2 - NC+NC  RHside XY2CE1A270

ody. pusnhbution
ctariees 0P slowbreak | jiside  XY2CE2A270
steel cover. -
Schneider
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XY2C Acessorios
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Y 3¢

loa
XY 2O 524 XY 20607
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72\
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Y2802 XY2CEZFO05
E
=)
5
HKY2CZF08 XY 2CETOT

Separate components

Description For use with Diameter Length Reference Weight
mim m kg
Galvanised cables XN2CH 32 10.5 XYW2CZ301 0.230
with red sheath 155 HY2ZCZ3015 0.410
255 XYW2CZ302 0.690
an.s XY2CZ303 0.830
XW2CE £ 15.5 EY2CZ1015 0.850
255 XW2CZ102 1.400
0.5 EY2CZ105 2750
TD.5 XW2CZ107 3.870
Description Type For use with Sold in Unit reference Weight
lots of kg
Tensioner — EN2CE 1 EYW2CZ203 0.090
Turnbuckles MG x 60 + locknut All models (1) 1 XKYW2CZ402 0.060
ME x 7O + locknut All models (1) 1 XYW2CZ404 0.100
Cable grips Single Cable & 3 to 5 mm 10 XKY2CZ503 0007
Doulle Cable & 3 to S mm 10 XW2CF513 0016
Clamp Cable & 3.2 mim 10 XYW2CZ523 0.0s0
Cable & 5 mm 10 XW2CZ524 0.080
Cable supports Fixed Al models 11 XY2CZ601 0.030
Swivelling All models 1 XYW2CZe02 0.130
Pulley support All models 1 XKYW2CZT05 0.060
Pulley Cable & S mm max. XY2CH and X Y2CE 1 XYW2CZT08 0.002
Cable end protectors — Cable & 3.2 mm 10 XY2CZT01 0.002
Cable & 5 mm 10 XKYW2CZT04 0.010
End springs — EY2CH 1 XW2CZT03 0.035
HY2CE 1 XYW2CZT02 0.080

Sch

neider

gEIectric”



Total Controle de Acesso

Schneider


Vídeos/safir.exe

Resumo dos reles de seguranca (partel)

||

r "' "." Yo Ty P o
SRR |
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‘

Categoria maxima da solucao Categoria 4 Categoria 4 Categoria 4
NBR 14153 (EN 954-1) (tipo llIC para EN 574)
Para monitoracao
Numero de circuitos Seguranca 3 NA 2 NA 3 NA
Adicional - 2 estaticos -
Display (numero de LEDs) 3 3 3
Largura do produto 22,5 mm 22,5 mm 22,5 mm
Alimentacao 24 Vcc - XPSBF1132 -
24 Vca/Nce XPSAF5130 - XPSAFL5130
Schneider

ﬁEIectric



Ofertas de Reles de Seguranca

Number of Contacts

Safety Function Monitoring
T

C =l ‘;‘ Safety Category Supply Voltage Safe Aux. Start Enclosure
Reference j'-l 'E:'l ye 12V | 24V | 24V | 48V | 115V [ 230V AH Delay _ﬁ Menitoring width
2 HILify 2 3 4 DC DC AC AC AC AC NO NC time | NO NC mm
APSAC [ ] L ] [ ] [ ] [ ] L ] [ ] [ ] 3 1 22,5
HPSAXE [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) 3 1 22,5
KPSATE ® ® ® [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) 2 3 4 [ ) 45
APSATR ® 9 [ ] [ ] [ ] [ ] 3 1 L] 45
APSAV [ ] L ] [ ] [ ] 3 3 3 [ ] 45
KPSABY ® ® ® [ ) [ ) 2 [ ) 22.5
APSAF ® 9 ® ® @ 3 @ 22,5
APSAFL [ ] L ] [ ] [ ] [ ] [ ] 3 [ ] 22,5
HPSAR [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) 7 2 4 [ ) 90
XPSAK L ] L ] ® L ] ® ® L] L ] ® ® 3 1 4 L] 45
APSVC ® ® 2 2 22,5
KPSBAE [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) 1 1 22,5
XPSBCE [ ) TypliiC [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) 2 1 22.5
APSBF ® Typll C ® ® 2 2 22,5
APSCM [ ] [ ] 2 4 45
KPSLCM [ ) [ ) [ ) 2 2 100
KPSECME ® [ ) [ ) [ ) 4 1 1 90
XPSECPE [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] 8 1 1 90
XPSTSA o ) [ ® [ [ 1 2 2 45
XPSTSW [ o [ ® [ [ 1 2 2 45
APSDMB ® ® ® 2 2 22,5
APSDME [ ] [ ] [ ] 2 2 45
HPSVNE [ ) [ ) [ ) [ ) 1 1 2 90
KPSEDA [ ) [ ) [ ) 2 2 22.5
APSPVT [ ] [ ] [ ] 2 1 100
HPSPVK [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) 1 1 4 152
KPSOT ® [ ) [ ) [ ) 3 4 200

Sc
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Our safety processing offer

Embedded Safety PLC

Modular Controller -

Controller

B o=
E &1

| 1

= R

-

I3 e

Embedded Modules

Modules

—

from safety modules to embedded safety network
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Cortina de Luz
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Por que Cortina de Luz?

As cortinas de luz de seguranca sdo normalmente utilizadas em aplicac6es onde:
Operadores necessita acesso frequente a zona de perigo.
O movimento perigoso pode ser interrompido rapidamente.

Deve ser evitado:
As altas temperaturas
Ejecao de pecas, respingos.
Maquinas com um longo tempo de parada (inércia)

Schneider



Cortina de Luz

Cortina de luz de seguranca € um dispositivo optico com feixe infravermelho
gue é utilizado para garantir a seguranca dos operadores nas proximidades
das areas perigosas, cortando os sinais de saida OSSD1 e OSSD2, quando
pelo menos um dos feixes de luz é interrompido

As cortinas de luz de seguranca facilita 0 acesso para os operadores
guando carga e descarga da maquina e garante a protecdo do operador
guando a maquina esta em funcionamento.

Schneider



Animation

Como funciona a Cortina de Luz

transmissor

Em Funcionamento

receptor

déneider

Electric




Animation

Cortina de Luz “Status de operacao”

Emissor
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Animation

Cortina de Luz (EDM)

A funcdo EDM monitora os contatores externos K1 / K2.

Transmissor
Funcionamento

saida OSSD 2 &

' aneider
\ R
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1 L .
7Sy CTCCCTTC




Cortina de Luz Funcao “MUTING”

MUTING

Function ‘
Outputs ‘
OSSD

Cortina de Luz
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Schneider



Selecao da Cortinade Luz

Type4 — SIL3

XUSL4E14F
DEDO *Resolution: 14mm
XUSL4E30H
MAO « Resolution: 30mm
XUSL4ExBB
CORPO » Resolution: 2-3-4 Beams
O
N

Schneider



Contatos Positivamentes Guiados @

A abertura dos contatos sera executado através do resultado direto de um movimento especifico do atuador da
chave atraves de seu conjunto mecanico.
Chaves de seguranca empregam uma ligacao mecanica rigida com o atuador para abrir contatos normalmente

fechados. O funcionamento normal do interruptor ird forcar a abertura dos contatos, mesmo aqueles que ficarem
soldados. conforme 1SO14119 e IEC 60947-5-1.

Worn roller Incorrect
cam alignment

[ 4
Machine Machine stopped Dangerous faults: SChl’IEIdeI’

operating the machine continues to operate ﬁ Electric



Chaves de Seguranca

Plastica com dupla isolagado

Metalica

403

S

Travamento na
desenergizagio

Travamento na
desenergizagio

Sem travamento do eletroima Sem travamento do eletroima
Tipo XCSPAe TA Tipo XCSLE TipoXCSA/B/C Tipo XCSLF
l1entrada PgT l1entradade cabo M20 x 15 Entrada de cabo Pg13,5 EntradadecabomM20x 15
NF + NA dependente defasada  XCSPA591 (—}) XCSLE2525312 @ Tenséo de alimentacéo _ 24 Vac/Nec
NF + NF dependente XCSPATH @ XCSLE2727312 @ do eletroima
Dimensoes em mm NF + NF + NA dependente ~ XCSAT701 @ XCSLF3535212

Atuadores

Para interruptores de seguranca XCSPA/TA/TE

> @

Parainterruptores de seguranca XCSA/B/C/E

Atuador largo

Atuador articulado

Atuador largo Atuador articulado
L=40 mm

Atuadores
XcsZi2 XCsZi3

Atuadores

XCsZo2

XCSZo3

Ferrolho de porta

XCSZ05

Sc
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&
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Eletroslim XCS-LF e XCS-LE

Chaves de seguranca

© 2011 Schneider Electric - Telemecanique e OsiSense sao marcas de propriedade da Schneider Electric Sensors




- Atuadores para a nova oferta Electroslim modelo metalico e plastico

« Mesmos atuadores utilizados na oferta antiga




Beneficios

« Formato slim: Para situacoes onde existe limitacoes de espaco;

« Mais contatos: Aumento do nivel de feedback de informacoes
garantindo maior seguranca;

- Versatil: Pode ser instalada no lado esquerdo ou direito

da porta da maquina;

 Robustez: Cabecote com 3 mm a mais em todas as

direcoes, fixacao por 4 parafusos;

- Simplicidade: Ligacdo facil e rapida através de contatos
por mola (sem necessidade de terminais).

Praticidade na configuracao
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Aplicacoes

« Universo de maquinas e instalacoes industriais de risco, protegendo parada de
maquinas na abertura de portas ou portoes;

» Principais aplicagdes: e .ﬁ
e . ‘ uﬁ._;ang_gg 25
- Maquinas de empacotamento; ! “il”!‘“

- Maquinas de montagens;

« Maquinas ferramentas;

 Linhas de producao automatizadas;

« Portoes articulados.




Chaves de Seguranca magnéticas

| Y

Retangular Hetangular Cilindrico

Tipo XC5DM comsensor magnético categoria 4

Interruptores de plastico
Pré-cabeado, comprimento=2m

Zona de operagao DAO=5/DAL =15 DA =8/DAL =20
Interruptor com ima  NA + NA, 1NA defasado XCsSDMCTa02 XCSDMPT902 XCSDMRT902
XCSDMPTO02 -

MA + MNF + NF, 1MA defasado -

Schneider



Inversores com funcao Safety Integrado
FuncoOes de seguranca incoporada

Facil de usar com software SoMove

Entrada torque desligado seguro (STO) (inércia)
Velocidade limitada segura (SLS) (limita vel.)
Parada segura (SS1) (frenagem forcada)

SIL-1, SIL- 2, SIL- 3
Cat.2, cat.3 e cat.4

Safe Torque Off

GRFETY DEV/cp S

Safe Limited Speed

Safe Stop

Confidential Property of Schneider Electric




Parada cat3. com inversor de automacao comum&\
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For SIL2 STO It is necessary to use 2 downstream contactors

Schneider Electric- H2I Control - Javier Gonzalez Lombardia - May 2013



Exemplo de coneccao cat.3 ou cat.4

rvaces)

TUV NORD CERT

Schneider Electric- H2I Control - Javier Gonzalez Lombardia - May 2013



Exemplo de coneccao cat.3 ou cat.4

rvaces)

TUV NORD CERT

Schneider Electric- H2I Control - Javier Gonzalez Lombardia - May 2013



Solucao completa:

Velocidade de processamento

Economia de Energia

Facil diagnostico q
acl diag . TUVNORD

Simplicidade na comunicacdo com outras marcas.

Qualidade e Assistencia Schneider-electric. TOV NORD CERT

SoMachine Motion

—— —]
.

1=

Sercos lll + integrated safety

L. .. Schneider
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Thank you!

Erico Grano (PAE Safety)
11-9 8972 8196
Erico.grano@schneider-electric.com
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